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Szelidités

Az antik szerelmi regény elbeszéloi viszonyai
Szent Jeromos Vita Malchi captivi cimii miivében

A 4. szazadban élt nyugati egyhaz-
atya, Szent Jeromos szerzeteséletrajzai kozott talalunk egy meg-
lehetSsen rovid és rendkiviil érdekes darabot, amelynek a cime:
Vita Malchi captivi, azaz A fogoly Malchus szerzetes élete.! A munka
Jeromos betlehemi tartézkodasa kezdetén, feltehetéleg 392 koriil
keletkezett, s egy elveszett €s tjra megtalalt szerzetesrdl szol. A
torténetben a megoregedett {6hds, Malchus egyes szam elsé sze-
mélyben tudésitja az ifjukori Jeromost sajat multjarél. Gazdag
ifjubdl szerzetes lett egy monostorban, am otthona iranti vagya-
kozasbdl apatja tandcsa ellenére elhagyta szerzetesk6zosségét,
fogsagba kertiilt, ahol arra probaltak kényszeriteni, hogy vegye
feleségiil keresztény, mar hazas rabszolgatarsnéjét. Malchust el-
keseredettségében az ongyilkossag gondolata foglalkoztatta, am
tarsndje elétt a dontd pillanatban felfedte multjat, mire az is be-
vallotta, hogy keresztény, s tisztasaguk megdrzésére kolcsono-
sen fogadalmat tettek. Csak latszolag élnek hazassagban, dnként
vallalt sziizességiiket mindvégig megdrzik. Malchus egy serény
hangyaboly lattan Gjra vissza akar térni a szerzetesi €életbe, tars-

1 Legfontosabb szakirodalom: Fuhrmann, Manfred: , Die Monchsgeschichten
des Hieronymus. Formexperimente in erzidhlender Literatur”, Entretiens sur
lantiquité classique 23, 1977, 41-100; Kech, Herbert: Hagiographie als Christliche
Unterhaltungsliteratur, Gottingen, 1977; Berschin, Walther: Biographie und
Epochenstil im lateinischen Mittelalter 1. (Quellen und Untersuchungen zur
lateinischen Philologie des Mittelalters. VIIL), Stuttgart, 1986; Uytfanghe,
Marc van: ,Biographie II. (spirituelle)”, in Reallexikon fiir Antike und
Christentum. Suppl. 1. Stuttgart, 2001, 1242-1245; Saghy Marianne: Isten bard-
tai. Szent és szentéletrajz a késd antikvitdsban, Kairosz, Budapest, 2005. Magya-
rul: Szent Jeromos, ,Nehéz az emberi 1éleknek nem szeretni”. Ford. Adamik
Tamas. Helikon, Budapest, 1991, 52-59. A Vita Malchi idézeteit mindig ebbdl
a forditasbodl veszem.
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nojével egyiitt elmenekiil a fogsagbdl, s a sivatagon keresztiil
val6 hajsza, egy oroszlankaland és csodaval hataros megmene-
kiilésiik utan mindketten monostorba vonulnak.

A Vita Malchit Jeromos szerzeteséletrajzai kozott kiilondsen
érdekessé teszi az elbeszélés hogyanja, a narracié. Malchus tor-
ténete a f6hds egyes szam els6 személyli beszamolojaban, egy
keretes elbeszélésbe agyazottan olvashatd. A beagyazott én-elbe-
szélést a szerz-elbeszéld bevezetdje (1-2. fejezet), valamint be-
fejez6 kommentarja (10. fejezet) foglalja keretbe. A kerettorténet-
ben Jeromos arrdl szamol be, hogy gyerekkoraban Maronidban,
egy sziriai faluban jarva talalkozott az emlitett Malchusszal, s a
tole hallott torténetet adja tovabb. Am a keretezettség ebben még
nem meriil ki: a bevezet6t megeldzi, s azzal szoros egységet alkot
egy paratextus, a prolégus, amelyben Jeromos alkotdi kérdések-
r6l gondolkodik.

Ez a fajta Osszetett keretezés egy sor olyan kérdést vet fel, ame-
lyekkel a Jeromos-szakirodalom altaldban nem, vagy csak reflek-
talatlan el6feltevések szintjén foglalkozik, s amelyekre az elmult
évtizedek elbeszéléselméleti vizsgalatai tették érzékennyé a ku-
tatast. Hogy néhany példat emlitsek: a keretes szerkezet felveti
mind a kerettorténet, mind abeagyazott torténet fikcionalitdsanak
kérdését. Saghy Marianne, a szerzeteséletrajzokkal foglalkozé
magyar monografia szerzdje nem vizsgalja a vita referencionalis
viszonyainak Osszetettségét, hanem egyszertien gy latja, hogy
Jeromos a Vita Malchiban egyszerien ,személyes élmény-
r6l szamol be”.? Ezzel ellentétes allaspontra helyezkedik Ernst
Dassmann, aki szerint ,az életrajz Jeromos sajat vagyainak és
almainak kivetitése egy eszményi szerzetes alakjaba”.> Mindkét
értelmezés a maga modjan egyenlGségjelet tesz tehat a szerzd, a
prolégus beszéldje, valamint az extradiegetikus-homodiegetikus
elbeszéld kozé.* E rovid kutatastorténeti betekintés ramutat arra,
hogy tisztazni kell e hdrom elbeszél6 instancia egymashoz, vala-
mint a fikcidhoz valo viszonyat. A kovetkezékben a miifaji el6z-
mények figyelembevételével erre teszek kisérletet, s az elbeszéld
egyéb szempontjait (az intradiegetikus-homodiegetikus elbeszé-
16 jellemz6i €s eljarasmaddjai, a megbizhatatlan elbeszéld proble-
matikaja) nem vizsgalom.

2 Saghy, i. m. 263.

3 Dassmann, Ernst: ,Autobiographie in Hagiographie. Beobachtungen zu
den Ménchsviten und einigen Nekrologen des Hieronymus”, Annuario de
Historia de la Iglesa 8 (1999) 109-124. 114.

4 A narratoldgiai elemz6 szakaszokban a Gérard Genette altal bevezetett ter-
minoloégiat hasznalom. Ennek legjobb magyar attekintése: Dobos Istvan: ,, Az
elbeszélés elméleti kérdései. Narratologiai vazlat”, in ud: Az irodalomértés
formai, Csokonai, Debrecen, 2002, 119-134. Az extradiegetikus elbeszél6 az
elsédleges narraciés szint elbeszélje, az intradiegetikus a bels6 elbeszélés
narratora. A heterodiegetikus (gyakran E/3 elbeszélének is nevezett) elbeszé-
16 olyan torténetet mond el, amelyben 6 nincs jelen, mig a homodiegetikus
(E/1) elbeszélé a sajat torténetérdl szamol be.
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Elbeszéldk polifoniaja a keretes elbeszélésekben

A keret- és beagyazott torténetek narrativajanak, s ezen beliil az
egy vagy tobb elbeszél6 kérdésének kutatasa az dkori szovegek
esetében viszonylag j fejlemény. Az ez iranyu kutatast az dkori
regény narratoldgiai vizsgalata inditotta el, hiszen a regény az az
Okori miifaj, amelyben a keretes elbeszélés leggyakrabban meg-
talalhaté. Am mi koze a Vita Malchinak a regényhez?

A jeromosi szentéletrajzok egyik legjelesebb kutatoja,
Manfred Fuhrmann mar a hetvenes évek végén felhivta arra a
figyelmet, hogy a Vita Malchi mifaji elézményének leginkabb
az Okori szerelmi regény tekinthetd. A vita elbeszéléstechnikdja
(E/1-elbeszélés), a {6hds abrazolasa (epikus vétség, érzelmek val-
takozasa), s a cselekmény szamos eleme (hazassag kényszerbdl,
ongyilkossagi szandék, kalandos megmenekiilés egy oroszlan-
tol) egyértelmtien ezzel a mifajjal rokonitja a szentéletrajzot.>
Fuhrmann ramutat, hogy még a miivekben szerepld antik mi-
faji megnevezés is azonos: a Vita Malchi szerzd-elbeszélGje az
epilégusban historia castitatisnak (a tisztasag torténete) nevezi
miivecskéjét (,tisztak elé tartam a tisztasag torténetét”), ahogy
az egyik miifaji parhuzam, Longos lotopilat €épwtog-nak (a sze-
relem tOrténete) sajat regényét.® A Vita Malchi miifajat tekintve
leginkabb az Okori regény lekotelezettje. Ugyanakkor Fuhrmann
els6sorban a vita és az antik gorog regény kozotti intertextualis
kapcsolatok feltarasara Osszpontositott, a Vita Malchit az okori
szerelmi regénnyel rokonitd6 masik — formai — vonds tanulma-
nyanak irasakor még nem allt a tudomanyos érdeklédés eloteré-
ben. Pedig korantsem elhanyagolhaté mozzanat ez: a Vita Malchi
keretes szerkezetét Jeromos a szerelmi regényekbdl meriti. A ko-
vetkezOkben ezért azt mutatom be, miként létesit miifaji kapcso-
latot a keretes szerkezet az antik regények és a Vita Malchi kozott,
s mi a jeromosi miivecske sajatossaga.

Kutatastorténeti elézmények - irodalmi parhuzamok

Jelenleg két olyan okori szerelmes regényt ismeriink, amelyek
szerkezetiiket tekintve a Vita Malchi legkozelebbi rokonainak
tekinthet6k. Ezek Achilleus Tatiosnak a 2. szazadban keletke-
zett Kleitophdn és Leukippé,” valamint Longosnak a 2-3. szazad-
ban keletkezett Daphnis és Chloé cimili regénye.® Az rokonitja e

5 Fuhrmann, i. m. 63.

6  Praef. 1. Vo. Fuhrmann, i. m. 68.

7 Achilleus Tatius: Leucippe and Clitophon. Kiadta és forditotta S. Gaselee, Willi-
am Heinemann, London—-Cambridge, 1917.

8 A regényt a Kr. u. 2. sz. kozepe és a 3. szazad kdzepe kozotti idészakra da-
talja Richard Hunter (,Longus, Daphnis and Chloe”, in Schmeling, Gareth
[szerk.]: The Novel in the Ancient World, Brill, Leiden—-Boston, 2003 [1996], 361—
386, kiil. 369.)
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miiveket Jeromos Vita Malchijaval, hogy mindegyikiik keretes
szerkezet(i, a keretelbeszélés mindegyik esetben kizarolag a be-
agyazott elbeszélés szitudlasat szolgalja, tovabba a keretelbeszé-
lésben megszdlalo elbeszél egyes szam els6é személyben beszél.”?
Achilles Tatiosndl a kerettorténet elbeszélGje egy idegen ifjtval
talalkozik, aki a beagyazott elbeszélés egyes szam els6 szemé-
lyi homodiegetikus elbeszéldje lesz. Ebben az esetben a két el-
beszéld instancia kozott valtas van. Ezzel szemben Longosnal
a kerettorténet egyes szam elsd személy(i beszéldje folytatja az
elbeszélését a belso elbeszélésben is, de heterodiegetikus (egyes
szam harmadik személyti) elbeszéloként. A kerettorténet és a be-
agyazott elbeszélés narratorainak viszonyat tekintve a jeromosi
elbeszélés egy harmadik valtozatot képvisel azaltal, hogy sze-
repel benne egy proldgus is, amelynek szerzé-elbeszéldje, mint
késdbb részletesen latni fogjuk, azonositja magat a kerettorténet
elbeszéldjével .

Nézziik a két regényt részletesebben. Achilleus Tatios regé-
nyének a kerettorténetet felépité prolégusaban egy ismeretlen
extradiegetikus-homodiegetikus elbeszél6 arrél szamol be, hogy
egy vihar utan a sidoni kikotében révbe érve aldozati adomanyt
vitt Aphroditének. A fogadalmi ajandékok kozott felfedezett egy
Eurdpat és Erdst abrazold festményt. A festmény Eurdpa elrabla-
sat és Eros hatalmat abrazolta, s az elbeszéld részletesen le is irja,
mit latott a képen. A festmény szemlélése kozben az elbeszéld
mellett termett egy ifj, aki a tyrosi Kleitophdnként mutatkozott
be, s a festmény apropojan azt allitotta, hogy 6 maga is szamos
csapast szenvedett el Erostol. Az elbeszél6 kivancsiva valva fél-
rehivija 6t egy kies helyre, s Kleitophdn elbeszéli sajat torténetét.
Egyes szam els6 személyl beagyazott elbeszélése teszi ki a re-
gény kilenc konyveét.

A kerettorténet elbeszél6jérél nem tud meg sokat a befoga-
do. Nem nevezi meg magat, és nem adja meg az elbeszélés ide-

9 Az okori regény mifajan beliil meglehet6sen ritkak azok a darabok, ame-
lyekben a belsd elbeszélés domindl, s a kerettdrténet kizarélagosan bevezetd
funkciét tolt be. A targyaltakon kiviil John Morgan ide sorolja még Anto-
nius Diogenestdl a Thulén tili csoddlatos dolgokat, amelyet egy legitimizald
kerettorténet vezet be; Lollianos Phoinikika cimii toredékes regényét; vala-
mint az egyetlen téredékben olvashatd Herpyllis-regényt. V6. Morgan, John
R.: , Achilles Tatius”, in de Jong, Irene J. F.— René Niinlist - Angus Bowie
(szerk.): Narrators, Narratees, and Narratives in Ancient Greek Literature, Studies
in Ancient Greek Narrative 1, Mnemosyne 257, Brill, Leiden-Boston, 2004a,
493-506, 494.

10 A két regény narrativajat tekintve nagyszer(i elemzések allnak rendelke-
zéstinkre: Morgan, i. m. 2004a; John R. Morgan, , Nymphs, Neighbours and
Narrators. A Narratological Approach to Longus”, in Panayotakis, Stelios —
Maaike Zimmermann — Wyste Keulen (szerk.): The Ancient Novel and Beyond
(Mnemosyne Supplementum 241), Brill, Leiden-Boston, 2003, 171-189; U6,
,Longus” de Jong, Irene J. F. - René Niinlist — Angus Bowie (szerk.): Narrators,
Narratees, and Narratives in Ancient Greek Literature, Studies in Ancient Greek
Narrative 1, Mnemosyne 257, Brill, Leiden-Boston, 2004, 507-522. (Morgan,
i. m. 2004b) Az alabbiakban ezekre a munkakra tamaszkodom.
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jét sem. Szinte lathatatlan az egész elbeszélés soran: Kleitophon
torténetét hallgatva nem szol kozbe, és a narracié végén sem tér
mar vissza."" MeglehetGs passzivitas jellemzi: hajotorést szen-
ved, a festményt véletleniil veszi észre, és teljes mértékben felol-
dodik Kleitophon torténetének hallgatasaban.'

A regény els6 mondata, amely megnyitja a kerettorténetet,
nagyon konkrét: ,Sidon tengerparti varos, a tenger az asszirok
tengere. A varos a foniciaiak sziiléanyja, népe pedig a thébaiak
atyja. Az egyik obolben kett6s kikoté talalhato [...]”" E konk-
rétsag ellenére minden jel arra mutat, hogy az extradiegetikus-
homodiegetikus elbeszél§ fiktiv. S bar felismerhetdk a valosag-
gal kozos vonasaik, fiktiv a helyszin is, akarcsak a festmény,
amely az elbeszélést kivaltja. E fiktiv kerettorténetnek mind-
azonaltal az antik szerelmi regényre olyannyira jellemz6 kom-
pozicids célja van: egyfeldl a beagyazott torténet forrasat adja
meg, masfel6l pedig egy sor automatizalt eljarasmodot hiv
el6, amelyeket a homodiegetikus elbeszélének a narracio so-
ran a formabodl fakadoan kovetnie kell majd. A Kleitophon és
Leukippé esetében ez az eljardsmdd oda vezet, hogy torés jon
létre az intradiegetikus-homodiegetikus elbeszélé énbemutata-
sa, valamint az extradiegetikus-homodiegetikus elbeszél6 rola
alkotott véleménye kozott (amelyet persze az implikalt szer-
70 szervez). Jelesiil az extradiegetikus elbeszél$ felhasznalja az
intradiegetikus elbeszéld elbeszélésmodjat az intradiegetikus el-
beszélé mint szerepld jellemzésére. Ez végsd soron a belsé elbe-
sz€16 elidegenitéséhez vezet, amely a Kleitophon és Leukippé leg-
jellemzdbb esztétikai vonasa.'

Valamivel egyértelmtibb a helyzet a masik keretes elbeszé-
lést tartalmazé antik szerelemi regény, a Daphnis és Chloé eseté-
ben. Itt ugyanis azonos a kerettorténet és a bedgyazott elbeszélés
narratora. Ugyanakkor a sajatos esztétikai hatas itt sem marad
el. Longos Daphnis és Chloé cimii regényének prolégusaban egy
egyes szam elsd személyl extradiegetikus-homodiegetikus elbe-
sz€l6 beszamol arrdl, hogy Lesbos szigetén vadaszva a nimfak
barlangjaba jutott, ahol egy csodalatos festményt fedezett fel.

11 A kerettorténet lezaratlansagaval kapcsolatban lasd: Repath, Ian D.: , Achil-
les Tatius’ «Leucippe and Cleitophon»: What Happened Next”, Classical
Quarterly 55 (2005), 250-265.

12 Mollendorff, Peter von: ,Bild-Storung. Das Gemilde von Europas
Entfiihrung in Achilleus Tatios” Roman Leukippe und Kleitophon”, Almut-
Barbara Renger (szerk.): Europa — Stier und Sternenkranz. Von der Union mit
Zeus zum Staatenverbund, V&R unipress, Bonn, 2009, 145-164. 155.

13 Leukippe és Kleitophon, i. m. 1,1

14 Ehhez lasd kiilondsen is: Morgan, i. m. 2004a, 496-497. V6. ,Clitophon is
an object of the novel’s irony, and the novel as a whole invites a different
response from the one Clitophon is represented as trying to elicit from his
narratee. The text, that is to say, invites a critical and distanced reading on
the basis of the narrator’s character.” (Morgan, i. m. 2004a, 500.)
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Leszboszon vaddsztam, s a nimfik berkében a legszebbre leltem,
amit valaha ldttam. Egy festett kép volt az, s szerelemrdl regélt.”

Vadaszo elbeszélénk a festményen kiilonbozé jeleneteket 1a-
tott, amelyeknek kozds vonasa az elébbi regényhez hasonléan
ugyancsak a szerelem volt:

Hanem a festmény még elbiivolébb, mert mester remekelte azt, és
szerelem ihlette. [...] Ahogy ezt a sokféle, csupa szerelmes mesébe illd
jelenetet néztem és csoddltam, elfogott a vagy, hogy irdsba foglaljam,
amit festve ldttam.

A prolégus elbeszéldje beszamol arrdl, hogy e szerelmes je-
lenetek értelmezéséhez felkeresett egy a festményt érté6 embert.
A t6le kapott torténetet irja meg immar egyes szam harmadik
személyi, intradiegetikus-heterodiegetikus elbeszéléként a be-
agyazott torténetben, azaz a regény kovetkezd négy kdnyvében.

John Morgan Daphnis és Chloé narrativajardl irott rendkiviil
talalo elemzésében felhivja a figyelmet arra, hogy a kerettorténe-
tét megteremtd prolégus a valosag és a fikcio hataran mozog.'
A m1 keletkezési koriilményeirdl szamol be, amelyek ugyanak-
kor — minden latszat ellenére — nem valdsagos élményen alapul-
nak, hanem a regény fikciondlis elemei kozé tartoznak. Jollehet
a torténetet valos foldrajzi térben helyezik el, és eredetét is meg-
gy0zden tanusitja a kerettorténet beszamoldja, mind a foldrajzi
vilag, mind a festmény, mind a lesbosi vadaszat mint a festmény
felfedezésének alkalma, mind pedig a kerettdrténet szerzd-elbe-
szélGje fiktiv."”

Ebbdl a ténybdl megint csak meglepd kovetkezmények fa-
kadnak. Az elbeszélt torténet kétszeresen is el van tavolitva az
elbeszélojétol: egyfeldl azaltal, hogy egy festmény nem linearis
képeinek mer6 értelmezése, masfeldl azaltal, hogy ezt az értel-
mezést sem az elbeszéld, hanem egy éltala megkérdezett kiilsé
személy adja, amelyet az elbeszéld ,megir”. A festmény logikai
Osszefliggései nem bizonyitottak és nem ellendrizhetbek, tovab-
ba az elbeszél6 nem a torténet megteremtdje, hanem a szerelmi
vagytol vezetett értelmezdje. A szerelem Osszefiiggését a lefes-
tett jelenetekbe is csak 6 latja be, és egyaltalan nem biztos, hogy
ezaltal autentikus olvasatat adja a képnek.” A Daphnis és Chloé
torténete sokkal egyszer(ibbnek tiinik, mint amilyen val6jaban.

15 Longosz: Daphnisz és Khloé. Ford. Détshy Mihaly. Budapest, Mora, 1985.

16 Morgan, i. m. 174.

17 ,[...]the prologue is already part of the fiction, not just, as it were, physically
inside the cover of the book, but inside the frame of the novel as well, inside
the fictional world created by Longus. The discovery of the painting is a
fiction, and so is the grove in which it is fictionally located: a geographically
and historically plausible fiction but a fiction nonetheless. It follows that
the person who discovered the fictitious painting is himself a fiction: it is
convenient but not wholly accurate to call him ‘Longus™ (uo.)

18 Mindehhez lasd: Morgan, i. m. 176.
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Az egyszerliség latszatat a belsd és a kiilsé elbeszélé hatterében
allé ,,szerz6” adja. Ugyanez az implikalt szerz6 a narrativa szam-
talan helyén elidegeniti és megkérddjelezi az elbeszéld szoveggét.
Az elidegenitésnek és megkérddjelezésnek egyik jellemzd esz-
koze az irdnia," valamint az a szerkesztési eljarasmod, amelynek
soran a szerzd az elbeszéld kevésbé teljes torténetével szemben a
strukturalis elemek segitségével egy mélyebb értelmezési lehetd-
séget mutat fel.?® A szerkesztési eljaras soran igy az elidegeniti az
elbeszélot és olvasdjat, s az elbeszéld ,, megbizhatatlan elbeszél6-
nek” bizonyul.

A Vita Malchi megismétli a Kleitophdn és Leukippé, valamint
a Daphnis és Chloé keretes szerkezetét, am elbeszéldi viszonya-
ikhoz képest egy harmadik valtozatot képvisel. A bedgyazott
torténetben a Daphnis és Chloé elbeszéldi szitudcidjat talaljuk, a
kerettorténetben pedig a Kleitophdn és Leukippé helyzetét (amely
a Daphnis és Chloéval is azonos). Ugyanakkor a Vita Malchiban
taldlunk egy kifejezetten szerzdi hangot megszdlaltato elészot,
amelynek referencidlis statusza tisztazasra szorul. S minthogy ez
kérdéses, ugyancsak kérdéses a kerettorténet és a beagyazott tor-
ténet elbeszélGjének statusza. Es ez lehet a Vita Malchi értelmezé-
sének egyik kulcsa.

A prolégus és a kerettOrténet viszonya a Vita Malchi
homodiegetikus elbeszélésében — utazas a valosag és a fikcid ha-
tarmezsgyéjére

A Vita Malchi egy nagyaranyu irodalmi témaji metaforaval
kezddédik, amelynek célja a munka keletkezési helyzetének be-
mutatasa:

Akik tengeri iitkdzetre késziilnek, el6tte kikotében és nyugodt tenge-
ren gyakoroljik a kormdnyzdst, az evezést, elokészitik a vasszigonyokat
és horgonyokat [...]. Igy én is, aki hosszii ideig hallgattam (mert bizony
az hallgattatott el, akinek szdmdra szavam haldlbiintetés volt), el6bb ki-
sebb munkdban akarok gyakorlatot szerezni és mintegy ledérzsélni a
rozsddt nyelvemrdl, hogy majd egy nagyobb torténeti munkdba kezd-
hessek bele. (VM 1.)

Az itt megszolald egyes szam els6 személyl hang auktorialis,
azaz a szerz6hoz, Jeromoshoz kothetd. MasfelSl a bevezetd auto-
matizalt szoveg esztétikai hatasat azzal éri el, hogy tobb irodalmi
toposzt tesz aktivva. Az els6 ezek koziil a gyakorlatozas-metafo-

19 Uo. 178.

20 V&.uo. 178; 180-187. A strukturalis elemek felhasznaldséra a legjobb példa a
nimfak barlangjanak a kétszeri el6forduldsa: a regény prolégusaban (e bar-
langban taldlhato a festmény), illetve a végén (Daphnis és Chloé kidisziti a
nimfak barlangjat). Az ,implikalt szerz6” generalja ezt a parhuzamossagot,
amely a regény mélyebb értelmezése felé vezet, s amelyet az elbeszélé nem
vesz észre, igy megmarad a felszines, erotikus olvasat szintjén.
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ra. Az, éles” helyzetre valo felkésziilés mint irodalmi toposz mar
Szent Ambrusnal megjelent a keresztény irodalomban, a 386-ban
irott De officiis els6 konyvében, ahol a szerzé els6 kotelességként
a beszéd és hallgatas helyes mértékérdl értekezik.” E metafora
alapjan a prologusban megszolalo szerzd lizenete az, hogy az
olvaso kezében tartott ,parvum opus” nem mas, mint irodalmi
gyakorlat egy nagyobb munka el6tt.

Hozzajarul ehhez az {izenethez egy tovabbi automatizmus,
amelyet a ,ledorzsolni a rozsdat nyelvemrdl” fordulat evokal.
Ha a nyelvrdl le kell tordlni a rozsdat, akkor az bizony berozs-
dasodott. Azaz az antik el6szavak gyakorlatanak megfelel6en a
szerz0 sajat elégtelensége miatt szabadkozik elére az excusatio
propter infirmitatem eszkdzével. E szabadkozas célja — minthogy
toposzrdl van szé — természetesen valamiképp épp az elmondot-
tak ellenkezdje: az olvaso figyelmét felhivni a munka csiszoltsa-

ara.
s A szerz6 a prologus kovetkezd részében konkrétabb vona-
sokat 0lt, amidén irodalmi tervérdl nyilatkozik, és kozelebbrol
meghatarozza a fentebb mar emlitett irodalmi ellenfeleit (és hoz-
zajuk valo viszonyat) is.

Elhatdroztam ugyanis, hogy leirom (ha egydltaldn életben tart az
Ur, és ha gyalazozm legaldbb azért felhagynak iildozésemmel, mert me-
nekiilok eldliik, és visszahiizédtam), hogyan és kik dltal sziiletett meg
Krisztus egyhaza az Udvizits eljvetelétol korunkzg, azaz az apostolok-
tol kezdve egészen a mi szennyes iddnkig, és hogy megsziiletve milyen
iildozések gyarapitottik és milyen mdrtirok koszortiztik meg. Es miu-
tdn a kereszténny csdszdrokhoz is eljutott, hogyan vdlt hatalomban és
gazdagsdgban nagyobbd, dm erényben kisebbé. (VM 1.)

A Jeromos €letrajzat ismerdk szamara elég nyilvanvalo, hogy
gyalazoi emlitésekor azokra a rédmai ellenfelekre gondol, akik
arra kényszeritették, hogy 385 augusztusaban menekiilésszeri-
en tavozzon Romabdl, és Palesztinaban, Betlehemben vonuljon
vissza.?? Ugyanigy a szerzd altal imént beigért ,nagyobb torténe-
ti munka” is konkrét vonasokat 6lt: koncepcidjat a vilagtorténe-
lem emberi életkorokon alapuld szemlélete hatdrozza majd meg.

Narrativ médon megvaldsitott toposzok

Az eddig elmondottak minden kézzelfoghatdsaga ellenére felt(i-
nd, hogy adataink stilizaltak és rendre az irodalmi toposzokkal
mutatnak hasonlésagot. A szidalmazdk valddi okait a szerzé nem

21 Ambr. De off. 1,10,32. PL 12,234-235. A hajo-metafordhoz lasd: Janson, Tore:
Latin Prose Prefaces. Studies in Literary Conventions, Almquist & Wiksell, Stock-
holm, 1964, 146-147.

22 Ehhez lasd: Kelly, John Norman Davidson: Szent Jeromos élete, irdsai és vitdi,
Paulus Hungarus - Kairosz, Budapest, 2003, 175-179.
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emliti meg, tovabba a felvazolt torténeti miinek (a fesziiltségteli
helyzettel ellentétben) még csak nyomat sem talaljuk Jeromos al-
kotdi palyajan. Irodalmi parhuzamokbdl tudjuk, hogy az ellen-
felek dehonesztalo emlitése is a mtifaji sajatossagok kozé tarto-
zik: éppen annyira sziikséges kelléke egy prolégusnak, mint az
excusatio vagy a témamegjelolés. A prolégus gondolatmenetét
felfejtve az is kérdéses, hogy elkésziilhetett volna-e egyaltalan a
torténeti mi. Egyfel6l az emberi életkorokon alapuld torténet-
iras esztétikai lehetdsége korlatozott.” Masfeldl a prologus eddi-
gi megszerkesztettsége alapjan azt feltételezem, hogy a , historia
latior” kompozicidja felvazoldsanak mélyebb, tartalmi oka van.
Az egyhaztorténet fenti Osszefoglaldsa nem feltétlen konkrét ter-
vezet, hanem toposz: nem mds, mint a md narrativajat torténel-
mi idében elhelyezd, annak el6torténetét nytjto, azt megalapozd
diszkurzus. A torténelmi vazlat ugyanis az apostolok koratdl a
vértantik dicsdségén keresztiil a kereszténység 4. szazad eleji —
nem kevés kritikaval szemlélt — etablirozodasaig vezet. S ugyan-
ez a gondolatmenet rendszerint a szerzetesség legitimizacios
narrativajaként szerepel: a keresztényiildozések elmultaval a ke-
reszténységet befogado vilagban mar nem lehetséges az eredeti
apostoli életmodot megélni, ezért sziikséges a vilagbdl valo kivo-
nulds, a varoson kiviili keresztény élet vallalasa.*

Azt, hogy a torténeti munka felvetett koncepcidja épiiletes jel-
legti diszkurzusnak is tekinthetd, az idézett szakaszt kovetd két
mondat is alatdmasztja, amelyek egyben lezarjak a prologust és
atvezetnek a kerettorténethez: ,De ezt majd maskor. Most mond-
juk el azt, ami a keziink tigyében van.” Az elsé mondat egyfeldl
késdébbre utalja a torténelmi munkat, és visszakapcsol a prologus
eredeti gondolatmenetéhez (ezt a visszakapcsolast teszi érzékle-
tessé a mdskor — most hatarozdszok szembeallitasa), masfeldl egy
ujabb retorikai eszkdznek is tekinthetd: egyfajta praeteritio, amely
annak hangsulyozasaval, hogy az illeté dolgokrdél maskor még
kell beszélni, éppen arra hivja fel a befogadd figyelmét, hogy az
elmondottak nemcsak eldérejelzésszertiek, hanem itt és most mar
el vannak mondva”.

23 Herbert Kech disszertacidjaban kétségbe vonja a torténeti mii megirasara vo-
natkozé szandék valddisagat. Egyfeldl a tematikus és a kronoldgiai szem-
léletmdd szembendllasara, valamint az egyhazpolitikai kovetkezményekre
hivatkozik. Masfel6l azzal érvel, hogy a szerzeteséletrajznak a grandiézus
torténeti munkaval val6 szembeallitasa esztétikai hatast céloz. Kech ramu-
tat a felvazolt séma altal megfogalmazott egyhazon beliili krizistudatra is,
amelyen beliil a szerzetesség nyugati narrativ énértelmezése elhelyezkedik
(Kech, i. m. 158.). Ezzel szemben Van Uytfanghe nem veti el a tervezett, de el
nem késziilt torténeti mi koncepcidjat (Van Uytfanghe, Marc: ,Biographie II.
(spirituelle)”, Reallexikon fiir Antike und Christentum. Suppl.—Bd. 1. Stuttgart,
2001, 1243.)

24 Ugyanezt a narrativat talaljuk a masik két jeromosi szerzeteséletrajz beve-
zetGjében: a Vita Pauli két vértant-epizodjaban (VP 2-3), valamint némileg
attételesen a Vita Hilarionis bevezets részében (VH 2).
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Kerettorténet — a valodisagdiszkurzus helye

Az egyes szam elsd személyti alany dominanciajaval jellemezhe-
t6 prolégus utan a kerettorténet kezdete valoban egy 1j torténet
,meseszerl” felvezetését igéri, mintha ténylegesen egy 4j charta
nyilna meg az olvaso6 el6tt. A leird diszkurzusba ugyanakkor az
egyes szam els6 személyti elbeszél6 mondata is belevegyiil, aki a
bemutatott helyszin torténetéhez hozzakéti a sajat multjat:

Maronia, ez a kis falu koriilbeliil harminc mérfoldre fekszik Sziria
fOvdrosatdl, Antiochidtdl keletre. Sok tulajdonos, vagy inkabb pdrtfogo
utdn éppen akkor keriilt ismerdsom, Evagrius piispok birtokdba, amikor
fiatalemberként Sziridban tartézkodtam. (VM 2.)

Lehetne ez a szakasz egy szerelemi regény kezdete is, s a
Maronia varosnév helyett olvashatnank akar Sidont, akar Lesbost.
A kerettorténet els6 mondataban olvashato leirds ugyanis a fen-
tebb bemutatott szerelmi regények elsé mondatara emlékeztet:
,Sidon tengerparti varos, a tenger az asszirok tengere. A varos
a foniciaiak sziil6anyja, népe pedig a thébaiak atyja”;* valamint:
,Leszbosz szigetén van egy gyonyori nagy varos: Mitiiléné” .2
A leirast kovetden megjelenik a homodiegetikus elbeszéld is, aki
a kerettorténetet kovetd bedgyazott torténettel vald talalkozasa-
rol szamol be: gyerekkoraban hallotta a torténetet egy maroniai
Oregembertdl. Bar a beszédhelyzet 1ij kezdetet igér, az is egy-
értelmti, hogy a kerettorténetben folytatédik az az auktorialis
hang, amelyet a prologusban hallottunk, azaz a két szerkezeti
egység beszéldje azonos.

Azért emlitem itt 6t [ti. Evagriust] név szerint, hogy eldruljam,
kitél tudtam meg, amit most le kivanok irni. Elt itt eqy Malchus nevii
oregember, akinek nevét a kiraly széval fordithatndnk, s minthogy va-
[6ban e vidéken sziiletett, nemzetsége és anyanyelve szir volt. A kuny-
hojdaban élt egy dregasszony is, olyan vénséges, hogy szinte mdr a ha-
lal keriilgette. Mindketten annyira valldsosak voltak, hogy dllanddéan
a templom kiiszobét koptattik, mint Zakarids és Erzsébet az evangé-
liumban, csak Janos hidnyzott koziiliik. Amikor kivincsian érdekldd-
tem szomszédaiktol, milyen kapcsolat van kozottiik, hdzastdrsi, vérségi
vagy lelki, valamennyien egyontetiien azt vdlaszoltdk, hogy szent és
Istennek tetszd emberek, és mindenféle csoddlatos dolgot meséltek rd-
luk. Kivdncsisagtol dsztokélve felkerestem Malchust, és egyre nagyobb
érdeklddéssel tudakoltam hiteles torténetiiket. Ezt hallottam téle.

A most idézett szakaszban folytatddik a fenti kettésség. Az
elbeszél6 egyrészt tovabb szovi a mesét: Zakariast és Erzsébe-
tet emliti, ,mindenféle csodalatos dolog” elmesélését helyezi ki-
latasba, ugyanakkor fenntartja a prolégusban definialt énjének

25 Leukippe és Kleitophdn, Prol,1
26 Daphnisz és Khloé, 1,1.
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latszatat is. Ez utdbbi eljdrasnak szolgalataban all két olyan elbe-
sz€16i kommentar, amelyek az elmondott torténet hitelesitését is
célozzak. Az elsd az esetleges befogaddi hitetlenkedésnek megy
elébe, és az elbeszél6 szerkesztésmddjat magyarazza meg, ami-
don visszautal Antiochiai Evagrius piispokre: ,, Azért emlitem
itt 6t [Evagriust] név szerint, hogy eldruljam, kit6l tudtam meg,
amit most le kivanok irni.” A piispok olyan személy, akit tény-
legesen ismerhetnek a befogaddk, s kapcsolatba hozhaté mind
az elbeszélés szinhelyével, mind az elbeszél6ével.” Ugyanakkor
megnyitja azoknak a személyeknek a sorat, akik a torténet va-
lodisagat szavatoljak az elbeszélésben: elébb Evagrius, majd a
»szomszédok”, akik a két 6reg csoddlatos szentségérol mesélnek
,mindenféle csodalatos dolgot”, végiil pedig maga Malchus, aki
sajat , hiteles torténetét” mondja el. Mindazonaltal amig (a be-
agyazott torténettel csak attételes dsszefiiggésben alld) Evagrius
személye ellendrizhetd, addig az (ugyanannak hitelességét sza-
vatolo) szomszédok és maga Malchus korantsem konkrétak, s csak
a szerzd elbeszélésének modusaban 1éteznek a befogadok sza-
mara. Az auktorialis elbeszél$ hitelesité diszkurzusanak masik,
joval markansabb formdja az, hogy autopszidrél szamol be. Jel-
lemz§ igei allitmanyai az idetartozé mondatoknak: érdeklddtem,
felkerestem, tudakoltam, hallottam. Az egyes szam elsd személyl
allitmanyok arra utalnak, hogy a beagyazott torténetet hitelesit6
személyekhez csatlakozik egy negyedik alak: maga a kerettorté-
net elbeszéldjével.

A Vita Malchi kerettorténetének elbeszéléi modszerére a
narrativitas jellemzd. Ennek a narrativitdsnak a segitségével
nemcsak a hitelesités alapvetéen diszkurziv funkciojat képes ki-
valtani az elbeszél6, hanem olyan tematikus toposzt is, amely
els6sorban a szerzeteséletrajzok eszkoztarahoz tartozik, jelesiil a
nagy szerzetesi el6dok, kiilondsen pedig Keresztel$ Janos emli-
tését.?® A Vita Malchiban a két vallasos Oreg jellemzésekor bukkan
fel a neve: ,Mindketten annyira vallasosak voltak, hogy allando-
an a templom kiiszobét koptattdk, mint Zakarias és Erzsébet az
evangéliumban, csak Janos hidnyzott koziiliik.” Malchus és az
asszony Kereszteld Janos sziileivel vald 6sszehasonitdsa teremte-
ti meg itt a szovegOsszefiiggést a szerzetesség ikonikus alakja, Ja-
nos szamara. Hianyaban ugyan, de tematikusan mégis jelen van,
ezuttal is az elbeszélés révén.

27 Evagrius plispok személyéhez, valamint Jeromossal valé kapcsolatahoz
lasd: Rebenich, Stefan: Hieronymus und sein Kreis. Prosopographische und
sozialgeschichtliche Untersuchungen (Historia Einzelschriften 72), Franz Stei-
ner, Stuttgart, 1992, 52-75.

28 Keresztel Janost a Vita Pauli elméleti titon vezeti be a szerzetesség el6zmé-
nyeirdl szolo kérdésfelvetésben: ,Sokan sokat toprengtek azon, ki volt az a
szerzetes, akinek nyoman benépesiilt a sivatag. Némelyek ugyanis [...] Ja-
nossal kezdik a sort.” (VP 1.)
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A valédisagdiszkurzus elidegenitése: az elbeszélé fikcidja

Kettés mozgas valdsul meg tehat a prologusban és a kerettor-
ténetben. Egyfeldl az olvaso — diszkurziv vagy narrativ forma-
ban — megkap minden olyan bevezetd toposzt, amelyek egy mi
szokasos kezdd eszkoztarahoz, s a szerzd hataskorébe tartoznak
(témamegjelolés, excusatio, vetélkedés irodalmi ellenfelekkel, a
szoveg keletkezési koriilményei stb.). Folyamatosan nyitva ma-
rad, s a befogad6 dontésére van bizva ugyanakkor az, hogy egy
allitast valos kijelentésnek vagy narrativan megvalositott toposz-
nak tekint-e. A prolégusban megszdlal6 auktorialis hang folya-
matosan fenntartja a fesziiltséget a konkretizalds és a stilizalds,
a valdsag és a fikcio kozott. Ezzel egyfajta alarcot teremt maga-
nak (persona), amelynek vonasai egyfelSl emlékeztetnek a valos
szerzOre, masfeldl viszont fiktivek is (legalabbis azért, mert nem
verifikalhatok).

A kerettorténet megteremtésekor ez a kettds jaték folytato-
dik: az olvasénak az lehet a benyomasa, hogy az elbeszél6 ép-
pen a homodiegetikus modus miatt, valamint a prologus erejé-
nél fogva még explicitebbé és valdsagosabba valik. Meg is erdsiti
ezt a beagyazott torténet valodisagat megeldlegezd , hitelesitési
eszkoztar”: a foldrajzi keretek pontos ismertetése, a személyes
kapcsolat és a forrasok megnevezése, valamint az autopszia iga-
zolasa. Mindezekkel szemben ugyanakkor a stilizaltsag jeleit is
megtalaljuk a kerettorténetben, amelyek — ha le nem bontjak is,
de megkérdojelezhetik az abban elbeszélt események ,, valddisa-
gat”. Egész pontosan szdlva a szerelmi regények kerettorténetei-
hez hasonldan a fikcionalitas érzetét kolcsonzik az ott elmondot-
taknak. A szerelmi regényekkel vont strukturalis parhuzamon
tal ilyen jegynek tekintem a kerettorténetben elbeszélt talalko-
zas idejének kérdését, amely explicit modon megkérddjelezi a
szerz6-elbeszEld valosagossagat, s azt a fiatalkori Jeromost, aki
Maroniaban talalkozott Malchusszal, a fikcié korébe utalja.

A kerettorténet helyszine, Maronia a Jeromos-kronoldgia
Osszeallitoi szamara elég jol megragadhatd, bar régészeti vagy
epigrafiai leletek hijan egész pontosan nem lokalizalhatd.” Jero-
mos leveleibdl és egyéb munkaibol maroniai tartézkodasarol is
ismeriink részleteket, amelynek ideje a hetvenes évek kozepé-
tol az évtized végéig tarthatott, ugyanakkor pontos kronoldgiai
adatok ezekbdl sem nyerhet6k.* A problémat az jelenti, hogy a

29 V6. ,Maronia lag [...] an der Strafie von Antiochia nach Chalchis. [...] Und
[ist] auf einem verkarsteten, unmittelbar siidlich von Imma beginnenden
Felsplateau zu suchen [...], das zum nordsyrischen Kalkmassiv gehort und
Jebel Baricha genannt wird. Da archdologische und epigraphische Evidenz
fehlt, bleibt die genaue Lage Maronias unbekannt.” (Rebenich, i. m. 89-90.)

30 Vo. ,Irgendwann zu Beginn der siebziger Jahre in Antiochia angekommen,
zog sich Hieronymus zu einem nicht mehr zu ermittelnden Zeitpunkt nach
Maronia zuriick.” (Rebenich, i. m. 100.) Rebenich szerint Jeromos maroniai
(chalchisi) tartézkodasa idején keletkezett az Epp. 5-9; 11; 14-17; s valdszin-
en az Epp 10; 12-13, valamint a Vita Pauli is.
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kerettorténetben megszolalé auktorialis hang maroniai tartdz-
kodasa emlitésekor adulescentulusnak nevezi onmagat: ,dum
ego adulescentulus morarer in Syria” (,,amikor fiatalemberként
Sziriaban tartézkodtam”). Az adulescentulus szot els6dlegesen a
serdiilékorban lévikre, esetenként pedig a rétoriskolat végzok-
re vagy végzettekre, azaz 20-30 éves fiatal férfiakra is haszndl-
ja Jeromos.’" Szakaszunkban a sz¢ korai fiatalsagot, elsésorban
serdiil6kort jel6l6 értelmét valdjaban a kontextus, a senex (,,0reg-
ember”) sz6 jelenléte aktualizalja. Igy a kétségkiviil a fiatalkort
megragado megnevezés egyfel6l az én-elbeszéld, valamint a
»senex” Malchus kozotti korkiilonbséget hivatott hangsulyozni,
masfeldl az elbeszélés jelene és az elbeszélt mult kozotti tavolsa-
got emeli ki.*?

A Jeromos-kronologiat figyelembe véve maroniai tartézkoda-
sa idején harminc, vagy éppen negyvenot éves, a mli megirasa-
kor negyvenét, vagy hatvan lehetett.®® Az adulescentulus vagy a
senex jelz6 valamelyike a tényleges idérenddel Osszevetve ,,5z0-
noki talzasnak”* tinik. A Maronidban torténtek ifjukorba valo
visszautaldsa a mult kddébe helyezi az elbeszélt eseményeket,
s a fikcio lehetGségét teremti meg. Masfeldl az ifjukornak a jelen
Oregségével vald tobbszori szembeallitasa jelentésen felnagyitja
a tényleges id6beli tavolsagot, s ezaltal a harminc- és otvenéves
,valos szerz6” két életkora kozotti kiilonbségét megint csak a
fikcidéval hatdrossa, a serdiil6 és az agg ellentétévé noveli.®

31 Az adulescentulus jeromosi jelentésarnyalataihoz lasd: Friedrich, Anne: Das
Symposium der XII Sapientes. Kommentar und Verfasserfrage, De Gruyter, Berlin
— New York, 2001, 494-496. Ugyanakkor az adulescentulus vs. senex sz6 kdzot-
ti ellentét jelentdségével, s a két sz egyiittes el6fordulasaival Anne Friedrich
a Jeromos-helyek vizsgalata sordn sajnos nem foglalkozott.

32 Minkét szembeallitast megerdsiti a kerettorténet lezar6 része, a Vita Malchi
utols6 fejezete, ahol ezt olvassuk: ,E torténetet az Oreg Malchus (senex
Malchus) akkor mesélte el nekem, amikor fiatal voltam (mihi adulescentulo).
En is 6regen meséltem el nektek (ego senex).” (VM 10). Az idézett szakasz
egyfajta parhuzamossagot, illetve hianyos climaxot alkot: a senex — mihi
adulescentulo antonimiat felvaltja a masodik mondatban az ego senex — vobis
[iuvenibus] szembeallitas, s kozben a mihi adulescentulo és az ego senex (egy€b-
ként driasi hyperbatonokban szerepld) értelmezd szerkezetek is ellentétet al-
kotnak egymassal.

33 Az utdébbi megéllapitds Kech kronoldgidjat veszi figyelembe, amely Jero-
mos sziiletési évét Aquitaniai Prosper megjegyzésére alapozva 331-re teszi.
Mindazonaltal ha az Alan D. Booth nyoman képviselt 347-es sziiletési évet
fogadjuk el, akkor is t6bb mint harminc éves lehetett ekkor. Masfel6l ebben
az esetben a ,senex” jelz6 nem all a negyven év koriili szerzdére. Az érvelés
ily médon meglehetésen korben forgénak téinik: Booth, Alan D.: ,The Date
of Jerome’s Birth”, Phoenix 33 (1979) 346-353; Rebenich 1992, 21-22.

34 V6. Kelly, i. m. 512, 5. jegyzet.

35 A senex sz6 hasznalataval kapcsolatban lasd: Hamblenne, Pierre: ,La
longévité de Jérome: prosper avait-il raison?”, Latomus 28 (1969), 1081-1119.
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A szerelmi regények és a Vita Malchi kapcsolata

A Kkeretes elbeszélést tartalmazd két szerelmi regény kozos vo-
nasat abban lattuk, hogy a keretes struktira és a kiilonb6z6
szintekhez kapcsolhatd fiktiv elbeszél6k segitségével bonyolult
szerkezetet hoznak létre, s értelmezésiikhoz elengedhetetlen az
implikalt szerzd és a fiktiv elbeszéld kozotti kiilonbségtétel. Ez-
altal természetesen olvasojuktdl is arnyalt olvasasi stratégiat var-
tak el.

Jeromos a Vita Malchiban atveszi ezt a strukttrat, am egy pon-
ton még bonyolultabba teszi: a prolégusban (egy paratextusban)
auktorialis hangot szolaltat meg, s ezt atviszi a kerettorténet
narrativajaba is. Ez az 6sszekapcsolas teszi a Vita Malchit egye-
diilallova. A valosagossag lassu feloldasa a kiilonb6z6 narrativ
szintek egymdsba kapcsolddasan, s hol az egyik, hol a masik
szinthez tartozé elbeszélék bevezetésén keresztiil torténik. Ez-
altal olyan lebegés jon létre, amely folyamatosan megkérddjelezi
vagy éppen felfiiggeszti az elmondottak referencialis statuszat.

E lebegés esztétikai hatasa és lehetésége rendkiviili. Ez teszi
ugyanis lehet6vé, hogy Jeromos szentéletrajzot irjon, amelynek
egyfeldl parainetikus, masfeldl szérakoztatd célja van. A Vita
Malchi narracidjanak a szerelmi regények struktarajaval vald
Osszehasonlitasabol fakad az a tovabbi kérdés, hogy miként ér-
vényesiilnek a bels6 elbesz€éldn a keretes strukttira kivaltotta au-
tomatizmusok, megtalaljuk-e példaul az Achilleus Tatiosra és
Longosra jellemz6 megbizhatatlan elbeszél6t. Ezt a kérdést tigy
is feltehetjiik, hogy keresztény és szerzetesi mili6be helyezve
megszelidiil-e az antik szerelmi regények vadsaga. Vélaszt a to-
vabbi elemzésektdl varhatunk.



